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GC3lWSJ 

I havc.the hurhur to transmit to you the enclosed documents as evidence of 
the military involvement of the People's Republic of China in Kampuchea under the 
r&me of the Pal Pot-Iene Sary clique: 

1. Extract from the statement made by Wang Shang Rung, Deputy Chief of the 
General Staff of the Chinese Army, during talks with Son Sen, dated 
6 February 1976 (annex I); 

2. Note from the General Staff of the People's Liberation Army of China 
addressed to the General Staff of the Revolutionary Army of Democratic 
Kamruchea, dated 5 October 1977 (annex II); 

3. Itemized specification of the weapons and military equipment which China 
supplied as non-reimbursable aid to K:ampuchea for the Army, the Navy and 
the Air Force during the period 1976-1978 (annex III). 

These documents irere published in .August 1973 by the Revolutionary People's 
Tribunal of the Peopless Republic of Kampuchea held in Phnom Penh for the trial of 
the crime of genocide comitted by the Pal Pot-Iens Sary clique (original in Khmer 
and translated into French). They were seized in Tasseing‘, the refu&e of the 
1'01 Pot-Iene; Sary clique, during the mopping-up operation carried out in March 1979 
by the armed forces of the People's Republic of Kampuchea. 

On the basis of this irrefutable evidence, it is clear ~thst: 
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countries, in particular Viet "ram, and have transformed Kampuchea into a militxry 
base with n view to ach,ievin ': their aggressive rind expansioni.st aims in Indo-Chins 
and Couth-Jkst Asia. 

(Sipned) HA VA? IAU -- 
hiiassador nxtraorainery 

and Plenj~gotentiary 
Permane11t Rnpresent%Ltive of the 

Eocis1is.t Republic of Viet &m 
to the United Pktions 
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PEOPLE'S REFLJELIC OF JIAMPUCHM 

Independence Peace Happiness 

RE&3LUTIO1!ARY PEOPLE'S TRIBUNAL I:ELD IN PI1NOil FENIT FO1: TIllr: TRIAL 
OF THE GENOCIDE CRIME OF T!TF POL POT-IENG SARY CLIQUE 

Aqglst 1973 

Document MO. 2.5.05 

EXTRACT FROM THE STA,TEMENT M&DE BY VANG SHANG RUNGS o DEPUTY 
C:IIIEF OF TIE GENERAL STAFF OF THE CHINESE ARMY, DURING 

TALKS WITH SON SEN 

(6 February 1376) 

Proposed~ ob.ject of the talks -- 

In accordance with the principles of military aid discussed at the June 1975 
talks between the two sides, between August and October last year we sent a number 
of our conu-ades to Kanlpuchea to examine the situation. After due study, we have 
drawn up a draft plan for military aid. This draft plan and the draft agreement 
were submitted on 12 October last year to our Kampuchean comrades by Comrade 
Anbassador Sun I!ao and our Military At.tach6, Deng Kunshan, and were favourably 
accepted by our Kampuchean comrades. Ik are nov submitting the text of the 
agreement that was discussed by the two sides, in order to request your 
ratifici2tion. If  you a@-ee, may we take this as the text to be signed? 

I should now like to clarify a few points: 

1. This draft agreement is relatively succinct. It specifies only the 
equipment that; is strictly necessary for the organizstion and reinforcement of the 
Army; the other necessary related~ arux and munitions with which it will be supplied 
and the tochni.cnl equipment cannot be specified in detail in the same rray at the 
present time, because of the great variety of the nature and types of such 
equipment and .the large quantity involved. The draft agreement therefore rnere1y 
clarifies these principles. In our opinion, we should allow the Chiefs of the 
General Staff of the tvo Armies time to discuss the specific details and then 
exchange the instruments of ratification. 

With regard ,to the proposed cleadline for the delivery of equipment, eirmS 
ana ~aEAmitir:n, vz are prepared to complete final delivery by the end of 1978. 
Vith regard to the schedule for the delivery of various tynes of equipment over the 
period~ 1976-1378, we should like to set forth our views belorr: 



1. Part of the equipnent for an anti..aircraft artillery regiil2ent, part of 
the equiliment for a radar regiment and, the equipment for a military airfield: 

Part of tile equiplllent for a ta.n!r re&wnt, pa-t of the eq.uipnent for a, lia.ison 
re,~me!lt, 3 part of the quipmcnt for three j::round artillery re(;ime!Cs , and the 
equipmnt for a battalion of pontoons for ground troops. 

The anti-aircraft guns for the Air Force 7511 be deiivered in 1977. The 
radar delivery vi11 be effected in 1977 and 1976 ouccessively. The fl.&m- 
aircraft and bombers wil~l be delivered progressively as the trainin?: of pilots 
and the constructions of new airfields ?roceeds. The d~elivery of another pr,rt of 
the equipment for airfields vi11 keep pace with -the construction of new airfields. 

Four of the six escort vessels for the Navy vi11 bc delivered in 1977 and two 
ill lge. Four of the eight :In.st destroyers vi11 he d~el.ivered in 1977 and four in 
1978. 

T!le equipnent for three r,round artillery repiments of the Army could be 
delivered at the lxginniily: of 1977, with the exception of the 130 mnl guns. The 
rt?mininF: equipwznt vi11 be ielivered all toe&her during the last six months of 
1976. The eq.uipment for the tank rceiment vi11 be delivered in 1977 and 1970 

successively. The equipment and arms for the liaison regiment will be delivered 
in 1977; since 300 kilometres of span wire are bei!?,? delivered in 1976, there 
will be 1,000 !rilor!etres outstsndir~. Kindl;~ specify your vishes reboarding this 3 
ma Tie shall make arra!-lgelxll~ts. 

P.11 of the foreGoing is merely an exxecssio!? of our thinking;, because the 
output of mil.itary Ljlants is closely linked with that of other branches of the 
economy and the equlpmext nay: by va,y of e::cept!.on, be delivered ea.rli.er or later. 
!ie should hold a joint discussion reprding the appropriateness of our plans; 
please let us have yo?lr comxlents. 

3. 1Jith regard to the procefiure for delivrry and receipt and the method of 
deliverin:~ eq.uipment, most of this equipment can he carried by ship anr? unloaded 
at the port of Sihanouk-ville. 'The aircraft will have to be disassembled and 
packed for shipping, a~?d upon arrival in Ibmpchea vi11 have to be reassembled. 
The hunter submarines and tankers could sail direct for Kampuchea, but the question 
of the necessary measures to ensure a safe voyage and the a -ecuri.ty of the vessels 
j.5 a relatively coi-~~-~lex one that vi11 have to be resolved by a discussion of 
specific details at a later dz.te. 
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which Trill inevitably create difficulties. Tie w-e you to re@rd them as your own 
cadres and to educate and supervise them. If they make mistakes, we beg you to 
help them to correct themselves. Should you feel that it is not appropriate for 
you to carry out this educational function, w  would request you to notify our 
Ambassador or Military Attach6 so that they may communicate the fact to our General 
Staff and we can carry out this .tasl; ourselves. i!ith regard to the procedure for 
the appointment of techniciax, we ask you to consider the q.uestion whether or 
not i.t is necessary for our two General Staffs to exchan&z letters of approval 
on the subject. 

5. On the question of receiving trainees, particularly trainees from the 
I'Javy and the Air Force, in 1976, the total number of trainees who will need to come 
to us to raise their level of training will'be 1~71 for the Air Force and 157 for 
the Nmy. The two sides will continue to discuss the practical arrangements for 
selecting these trainees and f'ixinc their departure dates. 

6. 'I!he Chinese Goverrmwnt has agreed to assume responsibility for the five 
full-scale equipment projects, namely: the construction of a new naval base, an 
airfield and a munitions dump:, the extension of a factory for the repair of rrespons, 
Rlld a de,pot at ::qp * The Chinese plinister of Foreign Trade will be responsible for 
the organization of these pro;iects because they fall within the category of full- 
scale equipment projects. The PIi!lister of Foreign Trade vi11 consult you regsrdinfS 
the procedure for confirmation. After studying these projects, ve will communicate 
to you, durine; joint discussions, "UP views concerning the exact scale and 
constructioc schedules of these projects. We request you to inform us of a. suitable 
date on r.rhj.ch those who are drawinS up the plans can visi.t Kampuchea. so that we 
can make prepnrat ions. 

7. FJith regard to the (question which you raised concerning the repair and 
reuse of a certain amount of captured equipment, if you consider thnt this 
equipment would really be use:Eul and needs repair and requires from us only 
technical servicing, accessories and raw materials, we are resolved to help you 
as far as possible. In our view, the vork can he carried out before the General 
Staffs of our two armies exchange letters of confirmation. 

8. With regard to translation, on the basis of the military aid situation 
mentioned above, there is n great need for translators. For 1976, as a whole, 
100 translators will he needed in view of the number of sgecislized technicians 
and planners to he sent out by us and the number of trainees we will receive. 
Since we have at present only 10 translators, we request you to seek a partial 
solution to this problem. 

These are some points which vi11 help to clarify the problem of the 
implementation of this agreement. 

There is one other m~atter. That is the question of military aid for tlx 
year 1976, vhich XLS naturally discusse d by the two sides during Comrade Ieng Sary's 
visit to Pcl;in,g in kpl,ril 1~775. 'This portion of aid amxmts to approximately 

/ . . . 
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PcoPLEvS XmJRLIC OF IGu~mJCHm 

Ind~eptndence Peace IIappiness 

REVOLlJTIOK%RY PEOPLZ'S TRIBUl?AL IIZLD Ii7 PHNOM PENH FOR TlTC 
TRIAL OF TIIG GmX!IDC CRIllE OF THE POOL POT-IE?IG SARY CLIQUE 

Document No. 2.5.25-b 

Weapons and military equipment which China supplied as non-reimbursable aid to 
Kampuchea during the period 1976-1978: 

I. FOR THE AMY 

1. Equipment and weapons for three artillery regiments, one DCA battalion 
(85 cm guns of the 56 type, 122 mm mortars of the 51~ type, 130 mm f;uns of the 
59-l type, 36 (thirty-six) units of each type; and 18 (eighteen) units of DCA 
double-barrelled 37 mm guns of the 65 type). 

Shells for 85 mm guns of the 56 type: 8,640 (eight thousand six hundred and 
:foriJ) . 

Funk/ 3-l-336/338 (13) 

Shells for 130 mm guns of the 59 tyFe: 4,320 (four thousand three hundred rind 
twenty). 

Funk/ 3-l-3351353 (13) 

2. Equipment and weapons for a tank regiment: 72 (seventy-two) light tanks 
of -the 62 type and 32 (thirty-tvo) amphibious tanks of the 63 type. 

Shells for 85 rn~il tank guns of the 56 type: 10,058 (ten thousand and fifty- 
eight). 

Funk/ 3-l-333/335 (7) 

3. Eqgi.pr,lent and weapons for a transmission and liaison regiment: 
459 (four hundred and fifty-nine) transmitter-receiver sets, 2,203 (two thousand 
two hundred and three) telephones, 910 (nine hundred and ten) kilometres of 




